M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyes-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7250681 / 09.07.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNC Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 1,926,540 KG Net weight 1.491,840 KG Volumes 3,240 M3

Iltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550722445 2.520 PC 1.491,840 KG

Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number; 0550722445Position4

900001  TBA-520921 9 PC 135 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 180 PC 232 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 180 PC 47 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 9 PC z , a_ 2 21 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG %\)’Z¥ g 2 () Z %/f
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Uniergruppenbach Firmennr. 65939568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach




wald - Exempiar fir Auftraggeber blanc - Exemplaire pour commettani  wit  ~ Exemplaar voor lasigaver blanco = Essemplare per committente white = Copy for arderer hwid = Exemplar for ordregiver

roan = Exemplar fiir Absender roee = Exemplaire de l'expédditeur roas = Exewmnplaar voor afzender 7088 = Essemplare per mittente pnk = Copy for sender rosa - Exemplar for afsencer
blau = Exemplar fir Empléngar bleu = Exemplaire du dastinataire bisu - Exemplaar voor peadessaerda by = Essemplare per destinatadio blus = Copy for consignee  blaa = Examplar far modtager
grim - Exemplar fir Frachtfiibrer vart = Exemplaire du lransporieur groen = Exemplaar voor vervoerier wverde = Essemplare per transportatore  gresn = Copy ot canier grén = Exemplar for befordrer
™y
1 Ab i5chrift, Land}
Expéditaut {1 3 R
po e
s FRACHTBRIEF
I LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, noncbstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, a la Con-
Magna PT B.V. & Co. KG mungen des Obereinkommens iiber den vemion reative au conlrat de trans-
Werk . 3 Befdrderungsvertrag Im intemationalen port intermational de marchandises
erk Bad Wintdsheim StraBengiiterverkehr [CMR). par route {CMR). .

= Logistil

%ﬁﬁm@d Il“ﬁr'h‘n?i."ner Strafe & 16 ‘Fr:::gpﬁg:gr%gw\%‘;‘::ggnﬁgyaﬁd) “
X 1F5F23 wigchoin: A_ Schwelitzer GmbH & Co.
J WA Internationale Spedition KG

g, . YO

Zil/00f Der Ll -Si b 4 Carl-Benz-StraRe 23

254 D - 71634 Ludwigsburg

%;ng w Cho www.schweitzer-spedition.de :
° E 3 Ausligtorunpsort des Gules i 17 Nachfolgende Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land) -

§ = Ligy r Ja livraison de la marcfndisa Transporieurs successifs (nom, adne;

Eg on/Lisy ~a s

E % Lang/Pays J M /’y /

Eé 4 Sguugd dTaalg - Db%r;lear;r#g'«‘:les thaelsa marchandise

Ont/Lieu

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtlihrer
Land/Pays 18 A& st abgervations des transporieurs - .
Datum/Date ) ’ Lo e
5 Documants annexés Magnz PT B.V. & Co, KG . e e Lo

Beipeiigie Dokuments :
/ vl ~ / ¢ oo 0 R A SR T L TN TR v e
I TN TU L S I VI AL o
-
4 urgl _

6 hknmzalchen u Numm:;sﬁammﬁl dgir ga“cﬁi’m‘m 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennungi ;Ig. mfg 1 Statistiknummer 11 Brunogewlcnt in kg 12 Umfang in m3

ues 8t NUMEros Mode d'embaliage Deésignation offici No. statistiqus Poide brut, kg Cubage m?

?3£%Q e
4 Moo e P=p= =

gedruckten Linian aingerahmtan Rubri-

ken missen vom FrachtfOhrer ausgefillt werdan,

A,

Die mit feit

[
]
§
=
g
T
1]
> - |
.g UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnelbeschréinkungscode 1 zu zahlen vom: Absender \’Tahmng Empfénger |
_GE’ €\ | Numére UN s.NL8  Numéro d'etiquette G,voug: Code de restriction A payer par: Lexpediteur Monnaie La Destinataire |
-3 P\ vNc?ilmN°9 d'emballage &n tunnsls Fracht |
@ UN Prix de transport

+ Ermigdigungen
E &N Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) Sondervorschrifien odductons
g O 1 e tntaon fomaites douaniGres. o1 Suttes) Freachpans ParCUSrEs Zwischensumme
2. 8 s Zuschlige
w %% Suppléments
g E g Plreall:;gngebﬁhrpn

c0 Sonstiges
;,;". I}; Divers +

=

1
~—

HAY 4LLP'S ZIESOY UOHBUBIINYOPISPURS BYBIS 1. PUn | BSSEY Jap JBIND '8PoSBUNNUBIYISEGIBUUN] pun 20duBSBUNOBtIoN 1BWWNN-IAISILBSIRIEE) YSWWAN-N) ‘USqeBnzus y)qny Jep S)IeZ USI2a] 18P Ul |S1 WG ueydpyglat 1ag,

VRS F‘uumo "MOY SUBP 2|E109dS SPUBWIBD I10A 12 18 | S8SSB]D B0 SOSIPUBLDIEK "SIOULIN] UG UOKIUISA) 8D BPOD B |8 UeeqWa,p sdnoL) 'BYSNDIa P CIBWNY ‘(N QIGWNN (SIPEI NP SUD| SIYILISD B| ¥ JANDIPU| ‘SESNSIBLURD SESIPUBYIIBU 8p SBD U3,

o Zu zahlende Gesami-
= gumma/Total 4 pave
~ Rdckerstattun
g 1 Remhoursamgnt e e —
s 5 Frachtzahlungsanwelsungen Besondare Versinbamungen
% é§e 15 Prascripti g‘a'franchlssqemenl 20 Conventions particul -
& St P TR TS
t 3228 7 _ T o [BA)
B EEmk - o o
T Suim am (/ 2 ZZ E E "E Gt emplangen Datum
5 5 ?ﬁ; lg \9, Q/, . Réception d%es marghgndises Date
[; S3=9
85
- 3C Q
§ oL ol oA 23
2
£ shitb Unterschrift und Sipfhpel dedmethtintert prechrift und Serps des Erqpfmg‘ ingers PN )
2 o U e {Gignature et fi .!“ nature of fimbra du desbagiarel (11171114 bl
@ Anga ittiung der Entfemung . Vi == 370 L
£ 25 it G mﬁﬂ‘men aletten-Absender - Expediteur des palettes F‘aletten—Empfunger ~ Destinataire des palettes
o Bumernheimer SjraBe 5 bis km Kein Kain
3 ™ Art Anzahl | Taugsch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
i§ Euro-Palette Euro-Palette
ﬁ'
=3 Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletie
m
g ] )
?.2 Einfach-Palette Einfach-Palette
F=
)
-g 26 Vertragspanner des Frachtflihrers - —
> T Bestitiguny des Empléngers/Datum/Unterschrift Bestéitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
T & 27 |, Amiiches Kennzsichen Nutzlast in kg
g < pallihld -
3 & w | JIV/B X7
- 5 L4 v ¥ L~
- £ Anhdnger
£3
£ ! \
3 g Benutzte Gen.-Nr. (] National ] Bilateral Eea (] cemt




